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(Organizagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e
entidades publicas), do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014 ¢
do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012, o Secretario para a Seguranga
manda:

1. Autorizo, considerando o pedido e fundamentos apresen-
tados pelo Corpo de Policia de Seguranca Publica (CPSP), nos
termos do n.° 4 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012, o pedido de ins-
talacdo e utilizacdo de 1 (uma) nova cdmara de videovigilancia,
a instalar no Comissariado Policial N.° 1 do Departamento
Policial de Macau do CPSP, cujas caracteristicas, localizagdo
exacta e finalidades s@o as constantes do processo anterior-
mente submetido a parecer prévio do Gabinete para a Protec-
¢do de Dados Pessoais (GPDP), em cumprimento do previsto
no n.° 1 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012.

2. Para efeitos do artigo 8.° da Lei n.° 2/2012, o CPSP € a en-
tidade responsavel pela gestdo das cAmaras referidas.

3. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012
¢ de dois anos, podendo este ser renovavel mediante compro-
vacdo da manutencdo dos fundamentos invocados para a sua
concessao.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

5. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.
22 de Setembro de 2017.
O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 25 de Setem-
bro de 2017. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 89/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
com os n.”*1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Zhao
Wei, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato a celebrar com a empresa «H &
AR TREATR/AF]», relativo a empreitada das obras de repara-
¢ao do revestimento em pedra das paredes nos corredores de
ligacdo na Universidade de Macau.

25 de Setembro de 2017.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 25 de Setembro de 2017. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng
Kin.
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